pag. 1di 3

Consiglio delle
autonomie locali

MM della provincia di Trenfo

SPAZIO RISERVATO AL COMUNE

Modulistica unificata

SEGNALAZIONE CERTIFICATA DI INIZIO ATTIVITA
DI VENDITA AL DETTAGLIO TEMPORANEA

(legge provinciale 30 luglio 2010, n. 17 — Decreto del Presidente della Provincia 23 aprile 2013, n. 6-108/Leg)

Il/la sottoscritto/a (nome e cognome)

Nato/a a il

Codice fiscale/Partita IVA

Residente via/piazza n. CAP
Tel. E-mail

PEC

In qualita di:

O Titolare dell'omonima ditta individuale con sede in

O Legale rappresentante della societa

(denominazione/ragione sociale)

Codice fiscale/Partita IVA

Con sede legale nel Comune di via/piazza n.

N. di iscrizione al Registro Imprese (se iscritto) CCIAA di

SEGNALA

L'INIZIO DELL'ATTIVITA TEMPORANEA DI VENDITA AL DETTAGLIO:
in occasione della manifestazione denominata: BIKE FESTIVAL RIVA DEL GARDA 2024

che avra luogo nei giorni o _ 5 maggio 2024

(lattivita di vendita temporanea ha la durata massima pari a quella della manifestazione)

in via / piazza  Area Expo Bike Festival Riva del Garda

Novembre 2019 Mod.: DETT-TEMP



laura.prati
Nota
Fill in:
name and surname
place and date of birht
tx code or vat number
residence in street/square, number, post code
phone, email, legal mail

laura.prati
Nota
choose between: 
-owner of the homonymous fcompany based
-legal representative of the company
Fill in: company name, Vat number, based (adresse)
Registration number (if registered), CCIAA 

laura.prati
Nota
this part is allready filled with the details and dates of the event

laura.prati
Nota
FORM DEDICATED TO THE SELLING
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o allaperto, su area

o pubblica
o privata

o scoperta
o coperta

con strutture tipo:

o nel locale contraddistinto dalla p.ed. p.m. in c.c.

su di una superficie:
complessiva mq (compresi sale, magazzini, locali di lavorazione, cucine, uffici, servizi, etc.)

destinata alla vendita al dettaglio mq

Settore merceologico:
O alimentare
o non alimentare

NB: l'efficacia della presente SCIA é subordinata alla preventiva concessione degli spazi da parte del Comune (siano
essi su aree pubbliche o, previo assenso al Comune da parte del proprietario, su aree o in locali privati) al quale deve
essere presentata preventivamente domanda di concessione

A tal fine, consapevole delle sanzioni penali, nel caso di dichiarazioni non veritiere, di formazione
o uso di atti falsi, richiamate dall'articolo 76 del D.P.R. 28 dicembre 2000, n. 445, nonché della
decadenza dai benefici conseguenti al provvedimento eventualmente emanato sulla base della
dichiarazione non veritiera, qualora dal controllo effettuato emerga la non veridicita del
contenuto di taluna delle dichiarazioni rese (art. 75 D.P.R. 28 dicembre 2000, n. 445)

dichiara
ai sensi degli artt. 46 e 47 del D.P.R. 28 dicembre 2000 n. 445

o di essere in possesso dei requisiti morali previsti dall’articolo 5 della legge provinciale 30 luglio 2010, n. 17
(art. 71, commi 1, 3, 4 e 5 del D.Lgs. n. 59 del 26 marzo 2010): vedi nota esplicativa (1);

o che non sussistono nei propri confronti le cause di divieto, di decadenza o di sospensione di cui all’articolo 67
del D.Lgs. 6 settembre 2011, n. 159 (antimafia): vedi nota esplicativa (2);

o (da compilare solo per la vendita di prodotti alimentari) che in data e stato comunicato

all’Azienda provinciale per i Servizi Sanitari, Distretto di I'effettuazione della

manifestazione occasionale o temporanea di vendita in data ;

o che i locali e le strutture rispondono alle vigenti norme legislative e regolamentari in materia di sicurezza e

igenico-sanitarie;

Novembre 2019 Mod.: DETT-TEMP


laura.prati
Nota
just fill in the total square meter (booth surface)

laura.prati
Nota
choose between:
foof or not food (if your are selling food)

laura.prati
Nota
1st - 2nd- 4th declaretion to cross:

1. to be in possession of the moral requirements provided for in Article 5 of the provincial law of 30 July 2010, no. 17
(Article 71, paragraphs 1, 3, 4 and 5 of Legislative Decree No. 59 of March 26, 2010): see explanatory note (1);
2.  that the causes of prohibition, forfeiture or suspension referred to in Article 67 do not exist against you
of Legislative Decree 6 September 2011, n. 159 (anti-mafia): see explanatory note (2);
4. that the premises and structures comply with current laws and regulations on safety e hygienic-sanitary;

3rd declaration JUST TO CROSS FOR THOOSE WHO ARE SELLING FOOD
3.  the sale of food products which was communicated on ______DATE___________
to the Provincial Agency for Health Services, District of _____ARCO___ the implementation of the
occasional or temporary sale event on 28 APRILE - 1 MAGGIO;
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< Informativa ai sensi del decreto legislativo 196/2003 (art. 13)

- i dati forniti verranno trattati esclusivamente con riferimento al procedimento per il quale & stata presentata la documentazione;
- il trattamento sara effettuato con supporto cartaceo e/o informatico;

- il conferimento dei dati &€ obbligatorio per dar corso alla procedura;

- titolare del trattamento & il Comune a cui viene indirizzata la segnalazione;

- responsabile del trattamento ¢ il Dirigente del Comune a cui viene indirizzata la segnalazione;

- in ogni momento potranno essere esercitati nei confronti del titolare del trattamento i diritti di cui all'art .7 del D.Lgs.196/2003.

Luogo Data Firma del titolare o legale rappresentante

Y S

Ai sensi dell'articolo 38 del D.P.R. 445 del 28 dicembre 2000, la presente dichiarazione ¢ stata:
o sottoscritta, previa identificazione del dichiarante, in presenza del dipendente addetto;

(indicare in stampatello il nome del dipendente)
oysottoscritta e presentata unitamente a copia fotostatica non autenticata di un documento di identita del sottoscrittore.

Si allega la seguente documentazione:

o fotocopia della carta di identita in corso di validita (solo se la SCIA non e sottoscritta in presenza del dipendente

addetto);

o allegato A - n. dichiarazioni sostitutive di certificazione dei requisiti morali (per le s.n.c., di tutti i soci; per le s.a.s.,
dei soci accomandatari; per le societa di capitali, del legale rappresentante e degli eventuali altri componenti I'organo di
amministrazione);

o copia dello statuto/atto costitutivo dell’associazione/comitato (per le associazioni non iscritti al registro delle imprese),
qualora non gia depositato;

o copia della carta di soggiorno o del permesso di soggiorno in corso di validita (per cittadini extracomunitari);

o ricevuta dell'avvenuto pagamento dei diritti di istruttoria (vedi nota)

NOTE

Verificare presso il Comune ove si presenta la SCIA, se il Comune stesso ha stabilito eventuali diritti di istruttoria. In caso
affermativo accertare gli importi dovuti e le modalita di pagamento.
La ricevuta dell’avvenuto pagamento dei diritti di istruttoria va allegata alla presente SCIA.
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laura.prati
Nota
Information Legislative Decree 196/2003 (Article 13)
suhc as
- the data provided will be processed exclusively with reference to the procedure for which the documentation was presented

laura.prati
Nota
Place, date and signature

laura.prati
Font monospazio
x

laura.prati
Nota
this form is presented together with the identity card

laura.prati
Nota
attachment:
- 1st is MANDATORY: copy of identity card
-2nd attachment a (substitutive declarations of certification of the moral requirements (ONLY for the s.n.c., of all the shareholders; for the s.a.s.,general partners; for joint stock companies, the legal representative and any other members of the body of
administration).
-3-4-5th not neccessary


ALLEGATO A

DICHIARAZIONE SOSTITUTIVA DI ALTRE PERSONE DIVERSE DAL TITOLARE
INDICATE ALL’ARTICOLO 85 DEL D.LGS. 159/2011
(solo per le societa)

Il/la sottoscritto/a (nome e cognome)

nato/a a il

codice fiscale/partita IVA

residente/con sede in via/piazza n.

cap in qualita di

consapevole delle sanzioni penali, nel caso di dichiarazioni non veritiere, di formazione o uso di atti falsi,
richiamate dall'articolo 76 del D.P.R. 28 dicembre 2000, n. 445, nonché della decadenza dai benefici
conseguenti al provvedimento eventualmente emanato sulla base della dichiarazione non veritiera, qualora
dal controllo effettuato emerga la non veridicita del contenuto di taluna delle dichiarazioni rese (art. 75
D.P.R. 28 dicembre 2000, n. 445)

dichiara
ai sensi degli articoli 46 e 47 del D.P.R. 28 dicembre 2000, n. 445

1. di essere in possesso dei requisiti morali previsti dall’articolo 71, commi 1, 2, 3, 4 e 5 del D.Lgs. n. 59 del
26 marzo 2010: vedi nota esplicativa (1);

2. che non sussistono nei propri confronti le cause di divieto, di decadenza o di sospensione di cui
all’articolo 67 del d.Lgs. 6 settembre 2011, n. 159 (antimafia): vedi nota esplicativa (2).

& Informativa ai sensi del decreto legislativo 196/2003 (art. 13)

- i dati forniti verranno trattati esclusivamente con riferimento al procedimento per il quale & stata presentata la documentazione;
- il trattamento sara effettuato con supporto cartaceo e/o informatico;

- il conferimento dei dati & obbligatorio per dar corso alla procedura;

- titolare del trattamento & il Comune a cui viene indirizzata la dichiarazione;

- responsabile del trattamento ¢ il Dirigente del Comune a cui viene indirizzata la dichiarazione;

- in ogni momento potranno essere esercitati nei confronti del titolare del trattamento i diritti di cui all'art .7 del D.Lgs.196/2003.

Luogo Data Firma

Yy

Ai sensi dell'articolo 38 del D.P.R. 445 del 28 dicembre 2000, la presente dichiarazione ¢ stata:
o sottoscritta, previa identificazione del dichiarante, in presenza del dipendente addetto;

(indicare in stampatello il nome del dipendente)
¥ sottoscritta e presentata unitamente a copia fotostatica non autenticata di un documento di identita del sottoscritto


laura.prati
Nota
substitutive declarations of certification of the moral requirements (for the s.n.c., of all the shareholders; for the s.a.s.,
general partners; for joint stock companies, the legal representative and any other members of the body of
administration
fill in:
name, surname
place and date of birht
tx code or vat number
residence in street/square, number, post 
AS___________

laura.prati
Nota
Place, date and signature

laura.prati
Nota
attachment: copy of the identity card


Nota esplicativa:

(1) Art. 71 del D.Lgs. 26 marzo 2010, n. 59

1. Non possono esercitare I'attivita commerciale di vendita e di somministrazione:
a) coloro che sono stati dichiarati delinquenti abituali, professionali o per tendenza, salvo che abbiano ottenuto la riabilitazione;
b) coloro che hanno riportato una condanna, con sentenza passata in giudicato, per delitto non colposo, per il quale & prevista una
pena detentiva non inferiore nel minimo a tre anni, sempre che sia stata applicata, in concreto, una pena superiore al minimo edittale;
c) coloro che hanno riportato, con sentenza passata in giudicato, una condanna a pena detentiva per uno dei delitti di cui al libro I,
Titolo VIII, capo Il (Dei delitti contro I'industria e il commercio) del codice penale, ovvero per ricettazione, riciclaggio, insolvenza
fraudolenta, bancarotta fraudolenta, usura, rapina, delitti contro la persona commessi con violenza, estorsione;
d) coloro che hanno riportato, con sentenza passata in giudicato, una condanna per reati contro I'igiene e la sanita pubblica, compresi
i delitti di cui al libro I, Titolo, VI, capo Il (Dei delitti di comune pericolo mediante frode) del codice penale;
e) coloro che hanno riportato, con sentenza passata in giudicato, due o piu condanne, nel quinquennio precedente all’inizio
dell’esercizio dell’attivita, per delitti di frode nella preparazione e nel commercio degli alimenti previsti da leggi speciali;
f) coloro che sono sottoposti a una delle misure di prevenzione di cui alla legge 27/12/1956 n. 1423 (Misure di prevenzione nei
confronti delle persone pericolose per la sicurezza e per la pubblica moralita), o nei cui confronti sia stata applicata una delle misure
previste dalla legge 31/05/1965 n. 575 (Disposizioni contro la mafia), ovvero a misure di sicurezza;
2.(...)
3. Il divieto di esercizio dell’attivita, ai sensi del comma 1, lettere b), ¢), d), e) e f) permane per la durata di cinque anni a decorrere dal
giorno in cui la pena é stata scontata. Qualora la pena si sia estinta in altro modo, il termine di cinque anni decorre dal giorno del
passaggio in giudicato della sentenza, salvo riabilitazione.
4. |l divieto di esercizio dell’attivita non si applica qualora, con sentenza passata in giudicato sia stata concessa la sospensione
condizionale della pena sempre che non intervengano circostanze idonee a incidere sulla revoca della sospensione.
5. In caso di societa, associazioni od organismi collettivi i requisiti morali di cui ai commi 1 e 2 devono essere posseduti dal legale
rappresentante, da altra persona preposta all'attivita commerciale e da tutti i soggetti individuati dall'art. 2, comma 3, del D.P.R. 3
giugno 1998 n. 252. In caso di impresa individuale i requisiti di cui ai commi 1 e 2 devono essere posseduti dal titolare e dall’eventuale
altra persona preposta all’attivita commerciale.

(2) In caso di societa, tutte le persone di cui al D.Lgs. 159/2011, art. 85 (che sostituisce I'articolo 2, comma 3, del decreto del Presidente
della Repubblica 3 giugno 1998, n. 252, abrogato), compilano l'allegato A.





